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Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge unsachgeméaRen
Einbaus samtliche Garantieanspruche erléschen.

Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz und
Einbauanleitung ohne  Vorankindigung bleibt  vorbehalten.
Lesen Sie vor dem Einbau diese Anleitung sorgféltig durch.

Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait que si ce
produit n‘est pas correctement assemblé par un technicien
compétent, aucun droit de compensation ne sera recevable en cas
de dommages, notamment les droits en vertu de la loi concernant la
responsabilité a I'égard des produits.

Le contenu de ce produit, ainsi que des guides de montage qui les
accompagnent est sujet a modifications sans  préavis;
lisez attentivement ces instructions avant de procéder a l‘installation.

De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende,
competente installateur. Incorrecte montage kan leiden tot het
vervallen van elk recht op schadecompensatie, met name die met
betrekking tot product aansprakelijkheid.

De inhoud van deze kits en de installatiehandleidingen kunnen worden
gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg er voor, dat u deze instructies
hebt gelezen en volledig begrijpt voordat u met de installatie begint.
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We expressly point out that assembly not carried out properly by a
competent installer will result in cancellation of any right to damage
compensation, in particular those arising by virtue of the product
liability act.

Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration
without notice, please ensure that these instructions are read and fully
understood before commencing installation.

Una vez mas, hacemos hincapié en el hecho de que si este
producto no es instalado correctamente por un técnico cualificado,
se anulara cualquier derecho de compensacion por posibles dafios,
especialmente los relativos a la legislaciéon vigente sobre este tipo
de productos.

El contenido de los kits y sus correspondientes manuales de montaje
estan sujetos a posibles modificaciones sin previo aviso. Es importante
que lea con atencion todas las instrucciones y que las entienda
perfectamente antes de iniciar la instalacion.

Vi informiamo che, in caso di installazione scorretta e/o non
eseguita da un installatore competente, il Cliente perdera ogni diritto
a un eventuale rimborso danni e, specificamente, ogni diritto
previsto dalle leggi sulla responsabilita di prodotto.

| contenuti di questi kit e i relativi manuali di installazione sono soggetti
a modifica senza preavviso. Si raccomanda di leggere attentamente e
integralmente tali istruzioni e di sincerarsi di averle comprese prima di
procedere all‘installazione.

Vi meddelar att montering, som inte goérs fackmannamassigt,
kommer att hava ratten till kompensation for skador, speciellt
rattigheter enligt lagen om produktansvar.

Innehdllet i dessa satser och deras bruksanvisningar kan komma att
andras utan férvarning. Vanligen las dessa anvisningar noga innan du
paborjar monteringen.

Upozorfiujeme, Ze instalace provedend nespravné nebo
nekompetentni osobou, rusi veskera prava na kompenzaci $kod,
obzvlasté tech zpusobenych poruchou produktu.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podléhaji zménam bez
pfedchoziho upozornéni. Prosim, ujistéte se, Ze jste si pokyny pfed
instalaci precetly a dostatec¢né jim rozumite.
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Det skal understreges, at montering, der udfgres af en ikke-
kvalificeret monter, medfarer bortfald af enhver ret til erstatning
seerligt i forbindelse med erstatnings-krav, der matte opsta i kraft af
loven om produktansvar.

Seettenes indhold og monteringsvejledninger kan eendres uden varsel,
og vejledningerne skal derfor leeses og forstds, fer monteringen
pabegyndes.

Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin patevéd ammattilainen,
tamé kumoaa asiakkaan oikeuden vahingonkorvauksiin, erityisesti
sellaisiin, jotka perustuvat tuotevastuulakiin.

Kiiinnityssarjan siséltdéa ja asennusohjeita voidaan muuttaa siité
etukateen ilmoittamatta. Naihin ohjeisiin tulee perehtyd huolellisesti
ennen ennen asennuksen aloittamista.
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Oa Tmpémel  va  TovioTEl  OTI  OouvapyoAdynon  Tou  dev
TTPAYHATOTIOIEITAI OWOTA KAl OTTO EIDIKEUPEVO EYKATAOTATN 0dnyei o€
akUpwan Twv OTToIWV JIKAIWPATWY atrodnuiwong évavTl ¢nuiag Kai
1I010ITEPA QUTWV TTOU  TTPOKUTITOUV oUU@WVa PE TO VOO TIEPT
€uB0VNG TTPOIGVTOG.

Ta TrepiexdUEVA QUTWV TwV KIT Kal Ta  eyxeipidla TOTToBETNONG
uTtoKeIvVTal o€ aAayég Xwpig TTpoegidotroinan. BeaiwBeite 611 0
odnyieg autég €xouv  dlapaaTei Kal €XOUV Yivel aTTOAUTWG KatavonTég
TIPOTOU EEKIVAOETE TNV €YKATAGTOON.

Vi bemerker at montasje som ikke utfgres korrekt, av en kompetent
installatgr, vil resultere i annullering av all rett til erstatning for
enhver skade, spesielt de som oppstar av arten produktansvar.

Innholdene i disse sett og deres monteringsanvisninger kan endres
uten forvarsel. Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig og
er forstatt innen installasjonen startes.
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Pragniemy wyraznie podkresli¢, ze nieprawidiowy montaz
przeprowadzony przez niekompetentne osoby bedzie podstawg
rezygnacji z ewentualnego prawa do odszkodowania, w
szczegodlnosci wynikajgcych z mocy ustawy o odpowiedzialnosci za
produkt.

Zawarto$¢ opisywanych zestawoéw i instrukcje ich montazu mogg ulec
zmianie bez uprzedzenia; przed rozpoczeciem instalacji nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjami i upewni¢ sie, ze zostaly w pehi
zrozumiate.

©

O6paTuTe BHWMaHWE, 4YTO TMpU MOBPEXAEHUAX, BO3HUKWMX B
esynbTaTe HEernpaBWnbHOTO MOHTaxa, WCTekalT Bce BUAbI
rapaHTUu, B YacCTHOCTW, KacalolMecsi 3aKoHa, PerynupyloLiero
OTBETCTBEHHOCTb 3@ KA4YeCTBO MPOAYKLMH.

MpousBoguTenb coxpaHsieT 3a coboil npaBo Ha U3MeEHeHue
CoAepXXaHUA MOHTaXHOTO KOMMNEKTa U MHCTPYKLWK Mo ycTaHoBke 6e3
npeaBapuTenbHOro  yBeaomneHusi.  BHumaTenbHO — npouuTaiite
MHCTPYKLMIO Nepef HavyaroMm YCTaHOBKU.

®

Upozorfiujeme, Ze inStaldcia vykonand nespravne alebo
nekompetentnou osobou, rusi vSetky prava na kompenzaciu $kéd,
obzvlast tych spdsobenych poruchou produktu.

Obsah tychto sadd a navody na ich montdz podliehaji zmenam bez
predchad-zajiceho upozornenia. Prosim, uistite sa, Ze ste si pokyny
pred inStalaciou precitali a dostatoéne ste im porozumeli.

Va atragem atentia ca montajul efectuat incorect sau de catre
personal neautorizat duce la anularea oricarui drept de compensare
a eventualelor daune produse utilizatorului.

Continutul acestor pachete precum si al instructiunilor de montaj pot fi
modificate fara preaviz. Va rugam sa va asigurati ca aceste instructiuni
sunt citite si intelese Tnainte de a incepe instalarea.
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